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Modifica del …

L’Assemblea federale della Confederazione Svizzera,
visto il messaggio del Consiglio federale del xy1,
decreta:

I

La legge federale del 24 gennaio 19912 sulla protezione delle acque è modificata 
come segue:

Art. 12 cpv. 4, frase introduttiva
4 In un’azienda agricola con un notevole effettivo di animali da reddito, le acque di 
scarico domestiche possono essere sfruttate a scopi agricoli insieme al concime di 
fattoria (art. 14), se:

Art. 14 cpv. 4, 5 e 6  
4 La quantità di concime sparso per ettaro di superficie utile non deve superare quella 
di tre unità di bestiame grosso-letame. Se una parte del concime di fattoria proveniente 
dall’esercizio dell’azienda viene valorizzata fuori del raggio d’esercizio d’uso locale, 
l’effettivo massimo degli animali da reddito che possono essere tenuti è fissato in 
modo tale che sulla superficie utile, propria o affittata, possa essere valorizzata almeno 
la metà del concime di fattoria proveniente dall’esercizio dell’azienda. 
5 Concerne soltanto il testo francese.
6 L’autorità cantonale riduce il numero di unità di bestiame grosso-letame ammesso 
per ettaro, qualora la capacità di ritenzione del suolo, l’altitudine o la situazione topo-
grafica lo richiedano.

Art. 19a Settori di alimentazione per le captazioni d’acqua sotterranea e aree 
di protezione delle acque sotterranee
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1 I Cantoni designano i settori di alimentazione per le captazioni d’acqua sotterranea 
di cui all’articolo 20 se è adempiuta una delle seguenti condizioni: 

a. la captazione d’acqua sotterranea è d’importanza regionale;
b. le acque sotterranee utilizzate sono inquinate da sostanze che non possono es-

sere sufficientemente degradate o trattenute; 
c. le acque sotterranee utilizzate sono minacciate da sostanze che non possono es-

sere sufficientemente degradate o trattenute.
2 Il capoverso 1 lettera b non si applica se l’impiego della sostanza che causa l’inqui-
namento è già vietato a livello nazionale.
3 I Cantoni possono designare settori di alimentazione per le aree di protezione delle 
acque sotterranee di cui all’articolo 21 se le acque sotterranee sono inquinate o mi-
nacciate da sostanze che non sono sufficientemente degradate o trattenute.
4 Il Consiglio federale emana le prescrizioni necessarie.

Art. 44 cpv. 2
2 Concerne soltanto il testo francese. 

Art. 60b cpv. 2, 3 e 4
2 I detentori di stazioni centrali di depurazione delle acque di scarico che hanno preso 
misure secondo l’articolo 61a capoverso 1 lettere a e b e presentato, entro il 30 set-
tembre dell’anno civile, il conteggio finale degli investimenti effettuati ottengono una 
riduzione dell’importo della tassa a partire dall’anno civile successivo. 
3 La tassa è stabilita in funzione del numero di abitanti allacciati alla stazione centrale 
di depurazione delle acque di scarico. L’aliquota della tassa ammonta al massimo a 
16 franchi all’anno per abitante.
4 Il Consiglio federale stabilisce l’aliquota della tassa e l’ammontare della riduzione 
di cui al capoverso 2 in base ai costi previsti e disciplina la procedura di riscossione 
della tassa. La tassa decade al più tardi il 31 dicembre 2050.

Art. 61a cpv. 2
2 Le indennità sono accordate se la costruzione o l’acquisto degli impianti, delle ap-
parecchiature o delle canalizzazioni sono iniziati tra il 1° gennaio 2012 e al più tardi 
il 31 dicembre 2045.

Art. 62d Aiuti finanziari per la designazione dei settori di alimentazione per le 
captazioni d’acqua sotterranea 

1 La Confederazione può accordare ai Cantoni aiuti finanziari per la promozione di 
una celere attuazione entro i limiti dei crediti stanziati per:

a. la pianificazione cantonale secondo l’articolo 84d capoverso 1, sempreché 
tale pianificazione le sia presentata entro due anni dall’entrata in vigore della 
modifica del …;
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b. lo svolgimento dei lavori necessari per la designazione dei settori di alimen-
tazione per le captazioni d’acqua sotterranea secondo l’articolo 19a capo-
verso 1, sempreché tali lavori siano svolti tra il 1° gennaio 2020 e il 31 dicem-
bre 2041.

2 Gli aiuti finanziari ammontano al massimo al 40 per cento dei costi computabili. Il 
Consiglio federale emana prescrizioni sulla procedura degli aiuti finanziari, in parti-
colare sulle modalità di riduzione progressiva degli stessi nel corso degli anni.
3 Le domande di aiuti finanziari di cui al capoverso 1 lettera b devono essere presen-
tate all’Ufficio federale dell’ambiente entro il 31 dicembre 2037. 

Art. 64 cpv. 3
3 Abrogato

Titolo dopo l’art. 84
Sezione 4: Misure destinate a eliminare le sostanze organiche in tracce 
e le immissioni di azoto

Art. 84a Termine di attuazione
I Cantoni si adoperano affinché le misure destinate a eliminare le sostanze organiche 
in tracce e le immissioni di azoto nelle stazioni centrali di depurazione delle acque di 
scarico secondo le prescrizioni emanate dal Consiglio federale ai sensi dell’articolo 9 
capoverso 2 lettera a vengano attuate entro il 31 dicembre 2050.

Art. 84b Pianificazione e rapporto
1 I Cantoni pianificano le misure secondo l’articolo 84a e ne armonizzano tempistiche 
e aspetti tecnici. Stabiliscono i termini per la loro attuazione e obbligano i detentori di 
stazioni centrali di depurazione delle acque di scarico ad attuare le misure. 
2 Presentano la pianificazione alla Confederazione entro due anni dall’entrata in vi-
gore della modifica del … .
3 Ogni quattro anni presentano alla Confederazione un rapporto sullo stato delle mi-
sure attuate secondo l’articolo 84a, la prima volta sei anni dopo l’entrata in vigore 
della modifica del … .

Titolo dopo l’art. 84b
Sezione 5: Misure per la designazione dei settori di alimentazione 

Art. 84c Termine di attuazione



Legge sulla protezione delle acque «%ASFF_YYYY_ID»

4 / 4

1 I Cantoni designano i settori di alimentazione per le captazioni d’acqua sotterranea 
secondo l’articolo 19a capoverso 1 lettere a e b entro il 31 dicembre 2045.
2 Nei casi di cui all’articolo 19a capoverso 1 lettera c il termine è prorogato fino al 
31 dicembre 2050.

Art. 84d Pianificazione e rapporto
1 I Cantoni elaborano una pianificazione per la designazione dei settori di alimenta-
zione secondo l’articolo 84c. 
2 Presentano la pianificazione alla Confederazione entro due anni dall’entrata in vi-
gore della modifica del … .
3 Ogni quattro anni presentano alla Confederazione un rapporto sullo stato di attua-
zione della designazione dei settori di alimentazione per le captazioni d’acqua sotter-
ranea secondo l’articolo 19a capoverso 1 e delle misure destinate a proteggere la 
qualità delle acque in tali settori, la prima volta sei anni dopo l’entrata in vigore 
della modifica del … .

II

1 La presente legge sottostà a referendum facoltativo.
2 Il Consiglio federale ne determina l’entrata in vigore.

Consiglio degli Stati, [data] Consiglio nazionale, [data]

Il presidente, nome
La segretaria, nome

Il presidente, nome
Il segretario, nome

Data In nome del Consiglio federale svizzero:

La presidente della Confederazione, 
Il cancelliere della Confederazione, Viktor 
Rossi


